EU DECLARATION OF CONFORMITY,

Name and address of the Manufacturer (2): i;gg:gtion (3): Geolocation device
Product name(3): Micro tracker V2

Orange SA

78 Rue Olivier de Serres

75015 Paris

France Model name(3): E002xx

(the suffix xx corresponds to
variant such the tracker color ¢
logo drawn at the back)

Declare under our sole responsibility that the product above mentioned is conform to the applicable essential requirements of th
directive 2014/53/EU and that all essential radio test suites have been carried out. Conformity assessment procedure : annex |
of the directive (4)

Applied standards (5):

ltem 3.1.a: Item 3.2.a:

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2 :2013 EN 300 328 vV2.1.1
EN 62479 : 2010 EN 300 413 V1.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1
EN 300 220-2 V3.1.1
ltem 3.1.b:

EN 301 489-3 v2.1.1

EN 301 489-17 v3.1.1
EN 301 489-19 v2.1.0
EN 55014-1 2006 A1+A2
EN 55014-2 1997 A1+A2

RoHS Directive 2011/65/EU

Additional information (6) :

Micro USB cable: ABWH-CC007839
SW version : V1._-0.bin

Signed for and on behalf of (7): Orange SA, 78 Rue Olivier de Serres-75015 Paris-France

Name/function :
Xiaohong ZHOU Signature:
VP Orange Products, Intelligence & Experience

Date of the issue: 27 August 2018 l
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e EU DECLARATION OF CONFORMITY,,

Annex (EN/DE/ES/CZ/FR/NL/PL/PT/RO/SK/SL)

1 (EN)EU Declaration of Conformity /(DE)EU-Konformitétserkidrung /(ES)Declaracion UE de Conformidad (CZ)EU Prohla$eni o shodé /(FR)Déclaration UE de
Conformit¢ /(NL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UENPT)Declaragdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitale UE
/(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL}Izjava EU o Skladnosti

2 (EN)Name and address of the Manufacturer /(DE)Name und Anschrift des Herstellers {ES)Nombre y direccion del fabricante /{C2Z)Obchodni jméno a adresa
vyrobce /(FR)Nom el adresse du fabricant /NL)Naam en adres van de fabrikant {PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si
adresa Producétorului /{(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in naslov proizvajalca

3 (EN)Product information; Product Name; Model Name /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname {ES)Informacion del producto; nombre del producto;
nombre del modelo /(CZ)Informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle /(NL)Product
informatie, Product naam; Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)Informag&o sobre o produto; Nome do Produto;
Designaggo do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o
izdelku; ime izdelka; ime modela

4 (EN) Declare under our sole responsibility that the product above mentioned is conform to the applicable essential requirements of the directive
2014/53/EU and that all essential radio test suites have been carried out, Conformity assessment procedure : annex Il of the directive/(DE) erkldren in
alleiniger Verantwortung, dass das oben genannte Produkt den geltenden grundlegenden Anforderungen der EU-Richllinie 2014/53/EU entspricht. Zudem wurden
alle wesentlichen Funktestreihen ausgefiihrt. Konformitdtsbewertungsverfahren: Anhang Ill der Richtlinie /(ES) Declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que el
produclo mencionado anteriormente cumple con los requisitos esenciales aplicables de la directiva 2014/53/UE y que se han realizado todas las pruebas de radio
esenciales. Procedimiento de evaluacion de conformidad: apéndice Ill de fa directiva / (CZ) prohlagujeme na nasi vlasini odpovédnost, 2e vyse uvedeny vyrobek je v
souladu s pfislusnymi zakladnimi pozadavky smérnice 2014/53/EU a Ze vSechny zakladni testy radiové frekvence byly provedeny, Pfi posuzovani shody byl dodrzen
postup podie dodatku Il smérnice/(FR) déclarons sous nolre entiére responsabilité que le produit ci-dessus est en conformité avec les exigences essenlielles
applicables de la directive 2014/53/EU et que toutes les séries d'essais radio essentielles ont été effectuées. Procédure d'évaluation de conformité : annexe Il de la
directive/ (NL) verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat het hierboven vermelde product voldoet aan alle van toepassing zijnde essenliéle vereisten van de
richtlijn 2014/53/EU en dat alle essentiéle radiotestreeksen zijn uitgevoerd, Conformileitsbeoordelingsprocedure: bijlage 11l van de richtlijn /(PL) Oéwiadczamy z peing
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony produkt speinia zasadnicze wymagania dyrektywy 2014/53/UE oraz ze zostaly przeprowadzone niezbedne tesly fal
radiowych. Procedura oceny zgodnosci: zalgcznik Il dyrektywy/(PT) Declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o produto supra mencionado esta em
conformidade com os requisilos fundamentais aplicaveis da direliva 2014/53/UE e que todos os testes de radio essenciais foram efetuados. Procedimento de
avaliagdo de conformidade: anexo (Il da diretiva/(RO) Declardm pe propria rdspundere c& produsulsusmentionat este in conformitale cu cerintele esenliale aplicabile
ale Directivel 2014/53/UE si cd loate sarille de leste radio esentiale au fost efectuate. Procadura de evaluare a confarmitatii: anexa |l a directiveil(SK) vyhlasujeme
na nau vlastnd zodpovednost, Ze vydsie uvedany vyrobok je v siiade s prisludnymi zakladnymi poziadavkami smernice 2014/53/EU a Ze vietky zakladné testy
radiove] frakvencie bali vykonané. Pri posudzovani zhady bo! dodrzany postup pedla dodatku Il smernice (SL) v skiadu s svojo odgovornostjo izjavljamo, da je zgoraj
navedeni izdelek v skladu z odrejenimi osnovnimi zahtevami direklive 2014/53/EU ter da so vsa zahtevana testiranja radia bila izvedena. Proces analize skladnosti:
aneks |ll omenjene direklive

5 (EN) Applied standards /DE) Angewendete Standards/(ES) Normas aplicadas/ (CZ) Pouzité normy/ (FR) Normes appliquées /(NL) Toegepaste normen /(PL)
Zastosowane normy/(PT) Normas aplicadas/(RO) Standarde aplicate/(SK) Pouzilé normy/{SL) Uporabljeni standardi/

6 (EN)Additional information /{(DE)Zusélzliche Angaben /ES)informacion adicional /(CZ)Dalsi informace /(FR)Informations supplémentaires/(NL)Aanvullende
informatie /(PL)Informacje dodatkowe /(PT)Informagdes complementares /(RO)Informatii suplimentare {SK)Dodatogné informéacie/(SL)Dodatni podatki

7 (EN)Signed for and on behalf of /(DE) Unterzeichnet fiir und im Namen von/(ES)Firmado por y en nombre de/(CZ)Podepsano za a jménem/(FR)Signé par et au

nom de/(NL)}Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene
/(SL)Podpisano za in v imenu
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